
 

Zmluva o združených službách dodávky zemného plynu                                   Strana 1 z 10 

 

  Zmluva o združených službách dodávky zemného plynu 

uzatvorená podľa ustanovenia § 409 a nasl. Obchodného zákonníkaa z. č. 

251/2012 o energetike v platnom znení a Nariadenia vlády SR č. 409/2007, 

ktorým sa ustanovujú pravidlá fungovania trhu s plynom a ďalších 

vykonávacích predpisov v znení neskorších predpisov 

 
(ďalej len „Zmluva“) 

 
                                                                      medzi 

Článok I. 
Zmluvné strany 

 
 
 

1. 1   Predávajúci: 
 

Obchodné meno: VEMEX ENERGO s.r.o. 
so sídlom:   Moyzesova 936/5, 811 05Bratislava 
Zastúpený:  Ing. Štefan Koman, generálny riaditeľ na základe generálnej plnej 

moci zo dňa 22.05.2012 
IČO:    35 853 441 
IČ pre DPH:  SK2021762556 
Banka:   Komerční banka, a.s. 
Číslo účtu:   43-5300810227/8100 
Obchodná spoločnosť je  zapísaná v Obchodnom registri Okresného súduBratislava I, oddiel 
Sro, vloţka číslo 28369/B 

 
 (ďalej len „Predávajúci“) 

 
 
 
a 

 
 
 
1.2   Kupujúci :  
 

Obchodné meno: Gymnázium Martina Hattalu  
 so sídlom:   Ţelezničiarov 278, 028 02  Trstená 
 zastúpený:   Mgr. Štefan Krištofčák, riaditeľ 
 IČO:    00 160 822 
 IČ pre DPH:  xx 
 Banka:   xx 
 Číslo účtu:  xx 
 
 (ďalej len „Kupujúci“) 
 
  

(„Predávajúci“ a „Kupujúci“ spoločne ďalej len „zmluvné strany“) 
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Článok II. 
Predmet Zmluvy 

 
 

2.1 Predávajúci sa touto Zmluvou zaväzuje dodať Kupujúcemu dohodnuté mnoţstvo zemného 
plynu (ďalej len „plyn“) podľa čl. III. tejto Zmluvy do dohodnutého miesta plnenia podľa čl. IV. 
tejto Zmluvy. Pod dodávkou sa rozumie dodanie plynu, preprava  distribúcia, a štruktúrovanie 
(uskladnenie) plynu. 

 
2.2  Kupujúci sa zaväzuje zemný plyn v mieste plnenia odobrať a zaplatiť Predávajúcemu kúpnu 

cenu dohodnutú v čl. VI. tejto Zmluvy. 
 
2.3 Dodávka plynu sa uskutoční podľa podmienok dohodnutých v tejto Zmluve, Všeobecnými 

obchodnými podmienkami predávajúceho (Príloha č.1), platnými právnymi predpismi, platnou 
energetickou legislatívou, podmienkami zmluvy o pripojení k distribučnej sústave, Poriadkom 
prevádzkovateľa prepravnej siete (ďalej PPS) a Poriadkom prevádzkovateľa distribučnej siete 
(ďalej PDS). V prípade, ţe je rozpor medzi ustanoveniami tejto Zmluvy a Všeobecnými 
obchodnými podmienkami pouţijú sa ustanovenia tejto Zmluvy. 

 
2.4. Predmet zmluvy ďalej v sebe zahrňuje: 

- nepoţadovania aktivačného a deaktivačného poplatku za prebratie, resp. 
odovzdanie odberného miesta, 

- zabezpečenia cestou distribučnej spoločnosti bezodkladného riešenia odstránenia 
porúch spôsobujúcich obmedzenie dodávky zemného plynu pre jednotlivé odberné 
miesta objednávateľa, 

- garantovania kontinuity dodávky zemného plynu po celú dobu plnenia zmlúv  o 
zdruţenej dodávke zemného plynu ako aj pri zmene dodávateľa zemného plynu, 
okrem vyššej moci, plánovaných odstávok a vzniknutých porúch, 

- garantovania dostupnosti osobného zástupcu Predávajúceho pre operatívne riešenie 
technických problémov meno a telefonický kontakt) 

- pripojenia nových, prípadne rušenia nepotrebných odberných miest podľa potreby 
Kupujúceho 

- poţiadaviek uvedených v prílohe č. 5 tejto zmluvy, ktorou je opis predmetu zákazky 
zo súťaţných podkladov k verejnej súťaţi vyhlásenej vo vestníku Úradu pre verejné 
obstarávanie č. 208/2013 zo dňa 24.10.2013 pod číslom výzvy17589 – WYT 

 
 
 
 

 

Článok III. 
Dodávka zemného plynu – množstvo, kvalita 

 
 

3.1  Dodávka zemného plynu podľa tejto Zmluvyje dohodnutá v nasledovnom rozsahu:  

Údaje 

Číslo odberného miesta 

4101456643 

ACQ  700 MWh 

DCQ max  9,5 MWh
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ACQ= Zmluvné mnoţstvo zemného plynu v MWh/rok. 

DCQmax=  Denné maximálne zmluvné mnoţstvo zemného plynu v MWh/deň. 

3.2  Kupujúci môţe ročné kontrahované mnoţstvo ACQ prekročiť a podkročiť bez obmedzenia. 

3.3 Vlastnícke právo k zemnému plynu prechádza z Predávajúceho na Kupujúceho v mieste 

plnenia, a to prechodom plynu cez hlavný uzáver do odberného miesta Kupujúceho. 

Prechodom vlastníckeho práva prechádza na Kupujúceho aj nebezpečenstvo škody. 

3.4 Predávajúci splní svoju povinnosť dodať zemný plyn, ak ho poskytol Kupujúcemu v mieste 

plnenia, v dohodnutom mnoţstve a pri dodrţaní kvality. 

3.5 Zemný plyn v mieste odovzdania/prevzatia plynu zodpovedá kvalitatívnejšpecifikácii uvedenej 

v platných Technických podmienkach prevádzkovateľa distribučnej siete.  

 
 
 

Článok IV.  
Čas, miesto plnenia a meranie 

 
 

4.1 Predávajúci sa zaväzuje dodávať zemný plyn podľa článku II. tejto Zmluvy v období od 
01.01.2014 do 31.12.2014v rozpätí plynárenského dňav zmysle platných predpisov PDS 
a legislatívy SR.  

 
4.2 Dodávka zemného plynu sa uskutoční do odberného miesta Kupujúceho (ďalej OM), ktorým je 

meracie zariadenie prevádzkovateľa distribučnej siete. 
 

4.3 Špecifikácia OM je v Prílohe č.2 tejto Zmluvy. Meracím miestom je meracie zariadenie 
prevádzkovateľa distribučnej siete, ktorý zodpovedá za jeho prevádzku a metrologické 
zabezpečenie. Kupujúci uzatvorením tejto Zmluvy splnomocňuje Predávajúceho k rokovaniu 
a uzatvoreniu zmluvy o distribúcií s prevádzkovateľom distribučnej siete. 
 

4.4 Na odbernom mieste Kupujúceho je inštalovaný diaľkový prenos, ktorý umoţňuje transfer 
nameraných údajov prepočítanej spotreby na server distribučnej spoločnosti SPP–distribúcia, 
ktorá prevádzkuje globálny aplikačný server GMS. V tejto aplikácií si môţe Kupujúci na dennej 
báze kontrolovať spotrebu vţdy po skončení plynárenského dňa. Tieto dáta sú následne 
pouţité ako fakturačné údaje.  
 

4.5 Zmluva o pripojení OM je uzatvorená medzi Kupujúcim a prevádzkovateľom distribučnej siete. 
Údaje z uvedenej zmluvy o pripojení, ktoré sú potrebné pre plnenie tejto Zmluvy, odovzdá 
Kupujúci Predávajúcemu. 
 

4.6 Zemný plyn, dodávaný podľa tejto Zmluvy je určený na spotrebu v Slovenskej republike.  
 
4.7 Spôsob a rozsah zisťovania špecifikácie a mnoţstva v meracom zariadenív odbernom mieste 

bude prebiehať najmä v súlade s Poriadkom prevádzkovateľa prepravnej siete, Poriadkom 
prevádzkovateľa distribučnej siete a na základe medzinárodných noriem.  

 
4.8 Dodané a odobraté mnoţstvo plynu sa vyhodnocuje ako mnoţstvo energie vyjadrené 

v energetických jednotkách v zmysle platných právnych predpisov Slovenskej republiky. 
 
4.9 Pre určenie výšky mnoţstva ročného, mesačného a denného odberu zemného plynu sa pre 

účely tejto Zmluvy pouţijú údaje poskytnuté Prevádzkovateľom distribučnej siete v rámci 
procesu merania a spracovania nameraných hodnôt a ich odovzdávania prevádzkovateľovi 
prepravnej siete. 
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4.10 Nedodané mnoţstvá plynu alebo nedodrţanie minimálneho odovzdávacieho tlaku, 

vyplývajúceho zo stavu núdze, vyhláseného v súlade so  všeobecne platnými záväznými 
právnymi predpismi, sa nepovaţujú za nedodávku či nesplnenie povinností zo strany 
Predávajúceho. 

 
4.11 Ak Predávajúci nedodá dohodnuté mnoţstvo plynu, okrem prípadov vyhlásenia stavu núdze 

a prípadov vzniku vyššej moci, je povinný uhradiť Kupujúcemu preukázanú náhradu vzniknutej 
škody, spôsobenej nedodaním poţadovaného mnoţstva plynu vrátane s tým spojeného 
ušlého zisku a súčasne je takáto nedodávka povaţovaná za podstatné porušenie Zmluvy. 

 
4.12 Neodobraté mnoţstvá plynu, vyplývajúceho zo stavu núdze, vyhláseného v súlade so 

všeobecne platnými záväznými právnymi predpismi, sa nepovaţujú za neodber či nesplnenie 
povinností zo strany Kupujúceho. 

 
4.13 Kupujúci svoju povinnosť odobrať zemný plyn splnil, ak cez fyzické miesto 

odovzdania/prevzatia plynu odobral dohodnuté ročné mnoţstvo v súlade s jeho dohodnutými 
hodnotami v tejto Zmluve. 

 
 
 

Článok V.     
Postup pridodávkach zemného plynu 

 

5.1 Pre zabezpečenie dodávok zemného plynu na základe tejto Zmluvy, predkladá Kupujúci 

Predávajúcemu prognózy odberov a nominácie dodávok v rámci mnoţstva plynu, 

dohodnutého v článku III. tejto Zmluvy. Spôsob predkladania prognóz a nominácií je 

predmetom „Dispečerského postupu“, ktorý tvorí Prílohu č. 3 tejto Zmluvy. 

5.2 Údaje doručené Kupujúcim sú pre Predávajúceho záväzné ako podklad pre objednávanie 

zemného plynu. Kupujúci sa zaväzuje poskytovať čo najpresnejšie podklady. Predávajúci 

bude objednávky na jednotlivé dni vyhodnocovať, nebude však vzniknuté odchýlky 

spoplatňovať s výnimkou prenesenia penálov za prekročenie DCQ max, kedy penále budú 

stanovené podľa pravidiel platného Rozhodnutia Úradu pre reguláciu sieťových odvetví 

Slovenskej republiky platných v dobe prekročenia, a ak penále bude zo strany prepravcu 

alebo distributéra od Predávajúceho uplatnené a vymáhané.  

5.3 Predávajúci neodkladne oznámi Kupujúcemu akékoľvek informácie, ktoré sa týkajú zámeru 

prerušiť a/alebo obmedziť dodávku zemného plynu, získané od prevádzkovateľa distribučnej 

siete a/alebo prepravnej siete. 

5.4 Kupujúci neodkladne oznámi Predávajúcemu zámer prerušiť, a/alebo obmedziť odber 

zemného plynu, spôsobený okolnosťami, vylučujúcimi zodpovednosť. V prípade opravy 

a rekonštrukcie odberného plynárenského zariadenia Kupujúci tieto skutočnosti oznámi 

Predávajúcemu neodkladne, najneskôr však 15 dní vopred. 

 
 
 
 

Článok VI. 
Kúpna  cena 

 
6.1 Zmluvná cena zemného plynu(komodity) bude stanovená v súlade s výpočtom uvedeným 

v Prílohe č.2., ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy. 
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6.2 K zmluvnej cene komodity kalkulovanej podľa bodu 6.1 tohto článku sa pripočíta platba za 
distribúciupodľa prepočtu uvedeného v Prílohe č.2, ktorá je neoddeliteľnou súčasťou tejto 
Zmluvy. 

 
6.3 Ceny za distribúciu sú regulované a sú stanovené na príslušné obdobie v Cenových 

rozhodnutiach Úradu pre reguláciu sieťových odvetví. Periodicky sú zverejňované na 
www.urso.gov.sk. 

6.4  
Zmluvné ceny nezahŕňajú daň z pridanej hodnoty, spotrebnú daň ani inú daň. Tieto dane sa 
vţdy pripočítavajú k zmluvným cenám, pokiaľ nie je dohodnuté alebo stanovené na základe 
rozhodnutia ÚRSO inak. Ak vznikne záväzok Predávajúceho uhradiť takúto daň pri plnení tejto 
Zmluvy, Kupujúci sa zaväzuje uhradiť Predávajúcemu takúto daň nad rámec cien (záloh) 
podľa tejto Zmluvy. Ak Predávajúci nie je oprávnený previesť daň/záväzok na Kupujúceho 
z dôvodu osobitného právneho predpisu alebo záväzného rozhodnutia štátneho orgánu alebo 
ak nie je Predávajúci oprávnený previesť ho v plnej výške, Predávajúci je oprávnený odstúpiť 
od tejto Zmluvy. 
 

6.5 K zmluvnej cene za zemný plynpodľa článku 6.1a 6.2 sa pripočíta spotrebná daň v súlade so 
zákonom 609/2007 Z.z.. Ak si Kupujúci ţelá odoberať zemný plyn oslobodený od dane v 
zmysle § 31 ods. 1 písm. a) aţ e) zákona č. 609/2007 Z. z. o spotrebnej dani z elektriny, uhlia 
a zemného plynu v znení neskorších predpisov, Kupujúci je povinný predloţiť Predávajúcemu 
originál alebo notárom overenú kópiu povolenia (kópiu určenú pre dodávateľa zemného plynu) 
na  odber zemného plynu oslobodeného od dane, ktorú vystavil colný úrad prípadne iný 
príslušný orgán. Kupujúci predloţí povolenie najneskôr pri začatí dodávky plynu. 

 
6.6 K zmluvnej cene podľa predchádzajúcich odsekov tohto článku sa pripočíta sadzba dane 

z pridanej hodnoty, platnej v Slovenskej republike v deň zdaniteľného plnenia.  
 

6.7 Ak bude dodávka plynu alebo iné plnenie poskytnuté v súlade s touto Zmluvou priamo alebo 
nepriamo zaťaţené akýmikoľvek daňami, poplatkami alebo odvodmi prípadne akýmikoľvek 
osobitnými platbami ustanovenými v Zákone o energetike, vo vykonávacích predpisoch 
vydaných na jeho základe, v rozhodnutí ÚRSO alebo v osobitných právnych predpisoch, alebo 
ak sa takéto dane, poplatky alebo odvody zaťaţujúce dodávky plynu alebo iné plnenie 
poskytované v súlade s touto Zmluvou zmenia po uzatvorení tejto Zmluvy, Predávajúci je 
oprávnený previesť všetky z toho vyplývajúce zaťaţenia na Kupujúceho prostredníctvom 
úpravy ceny zodpovedajúcej zvýšenému zaťaţeniu dodávok alebo iného plnenia, a Kupujúci 
je povinný uhradiť Predávajúcemu takúto upravenú cenu. To isté platí pre zaťaţenia dodávok 
plynu alebo iných plnení Predávajúceho, ktoré vychádzajú zo zvýšenia daní, poplatkov, 
odvodov alebo osobitných platieb, ktoré sa vzťahujú na dodávky plynu alebo iné plnenia 
Predávajúceho.  

6.8 Zásady prepočtu objemových jednotiek mnoţstva plynu na energiu a podmienky, za ktorých 
sa vykonáva stanovenie objemu plynu a spaľovacieho tepla objemového sa vykonáva 
v zmysle vyhlášky 559/2007 Z.z. 

 
 
 
 

Článok VII. 
Platobné podmienky 

 
7.1 Platby za dodávku zemného plynu a sluţby v rámci zdruţených sluţieb budú realizované na 

základe jednej faktúry, s prehľadným rozdelením fakturovaných poloţiek a daní v súlade 
s platnou legislatívou. 
 

7.2 Fakturácia bude prebiehať bez preddavkových platieb 
 

http://www.urso.gov.sk/
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7.3 Predávajúci je oprávnený vystaviť vyúčtovaciu faktúru za predchádzajúci mesiac a doručiť ju 
Kupujúcemu do 15.kalendárneho dňa po skončení mesiaca, v ktorom sa realizovala dodávky 
plynu. 

 
7.4 Podkladom faktúry pre fakturáciu celkového mnoţstva odobratého plynu bude namerané 

mnoţstvo plynu v OM, resp. jednotlivých OMpredloţené dodávateľovi zo strany PDS, 
v prípade iného spôsobu určenia odberu budú zmluvné strany postupovať v zmysle 
všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 
7.5 Vyúčtovanie skutočného odberu za mesiac dodávky plynu bude zaplatené na základe 

doručenej faktúry vţdy do 30 dní odo dňa doručenia faktúry. 
 

7.6 Rozhodujúcim dátumom pre splnenie platobných povinností Kupujúceho uvedených v tejto 
zmluve je dátum pripísania peňaţných prostriedkov na účet Predávajúceho. 
 

7.7 Faktúra – daňový doklad - musí obsahovať náleţitosti vyplývajúce zo všeobecne záväzných 
právnych predpisov na území SR. 
V prípade, ţe faktúra nebude úplná, Kupujúci má právo faktúru vrátiť na prepracovanie. 
Vrátením faktúry prestáva plynúť lehota splatnosti faktúry. Nová lehota splatnosti začína 
plynúť dňom doručenia opravenej faktúry od Predávajúceho. 
 

7.8 Pri realizácii platby je Kupujúci povinný identifikovať platbu v súlade s vystavenou faktúrou, 
tak, ţe uvedie do variabilného symbolu (VS) na prevodnom príkaze číslo faktúry vystavenej 
Predávajúcim, v opačnom prípade sa dostáva do omeškania s úhradou príslušnej splátky aţ 
do času identifikácie platby. 
 

7.9 Ak deň splatnosti fakturovanej sumy pripadne na sobotu, nedeľu alebo sviatok, dňom 
splatnosti je nasledujúci pracovný deň. 

 

 

Článok VIII. 
Sankcie 

 
8.1 Ak Predávajúci nedodá dohodnuté mnoţstvo zemného plynu, alebo nedodá plyn 

v poţadovanej kvalite podľa podmienok tejto Zmluvy má Kupujúci právo ţiadať od 
Predávajúceho náhradu škody. Toto ustanovenie neplatí, ak nedodanie zemného plynu bolo 
následkom okolností, vylučujúcich zodpovednosť. a/alebo bolo zavinené Kupujúcim. Kupujúci 
nemá nárok na náhradu škodytieţ v prípade, keď právo obmedzenia alebo prerušenia 
dodávok plynu vyplýva z Poriadku prevádzkovateľa distribučnej siete, alebo keď je náhrada 
škody Poriadkom prevádzkovateľa distribučnej siete vylúčená. 

 
8.2 V prípade nedodrţania termínu splatnosti je Kupujúci povinný uhradiť Predávajúcemu úrok 

z omeškania vo výške 0,01% z dlţnej čiastky za kaţdý deň omeškania.  
 

8.3 Úrok z omeškania je splatný do 14 dní odo dňa dátumu odoslania ţiadosti na jeho úhradu 
Predávajúcim Kupujúcemu. 
 

8.4 Predávajúci je oprávnený obmedziť alebo prerušiť/ pozastaviť dodávku plynu v prípade, ţe 
Kupujúci porušil svoj záväzok uhradiť akúkoľvek splatnú platbu vyplývajúcu z tejto Zmluvy a 
toto porušenie trvá aj po uplynutí primeranej dodatočnej lehoty, ktorú Predávajúci Kupujúcemu 
určil v písomnej výzve na splnenie zmluvnej povinnosti uhradiť dlţnú sumu. 
 

8.5 Nedodanie dohodnutého mnoţstva plynu, alebo nedodanie plynu v dohodnutej kvalite sa 
povaţuje za podstatné porušenie tejto Zmluvy. 

 
8.6 Ak Kupujúci v ktoromkoľvek dni na ktoromkoľvek OM odoberie mnoţstvo plynu, ktoré  

presahuje DCQ uvedené pre príslušné OM v Zmluve, je povinný zaplatiť Predávajúcemu za  
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počet prekročení DCQ v danom mesiaci a za objem prekročenia na výstupnom bode nad 

príslušný limit, sadzbu podľa platného Rozhodnutia pre SPP-distribúciu a.s., ktorá zodpovedá 

sadzbe akú by mal, keby mal pre toto obdobie uzavretú samostatnú zmluvu o distribúcií plynu 

do príslušného OM. 

Ak počas daného mesiaca v ktoromkoľvek dni Kupujúci odobral mnoţstvo plynu presahujúce 

DCQ uvedené v Zmluve na jednom alebo viacerých OM, a súčasne v tomto dni došlo voči 

Predávajúcemu k uplatneniu poplatku za prekročenie dennej kapacity na vstupnom bode v 

zmysle platného Rozhodnutia pre SPP-distribúciu a.s., Kupujúci popri poplatku uvedenom v 

prvej vete tohto bodu zaplatí za objem prekročenia DCQ nad limit na kaţdom príslušnom OM 

aj poplatok za prekročenie dennej distribučnej kapacity na vstupnom bode v zmysle platného 

Rozhodnutia pre SPP-distribúcia a.s., ktorý by bol povinný zaplatiť, keby mal pre toto obdobie 

uzavretú samostatnú zmluvu o distribúcii plynu do príslušného OM. 

 
 
 
 

Článok IX. 
Reklamácie 

 

9.1.  Ak zistí Kupujúci chyby alebo omyly pri fakturácii vzniknuté napr. nesprávnou funkciou 

meracieho  zariadenia, nesprávnym odpočtom meracieho zariadenia, pouţitím nesprávnej 

ceny za plyn,  alebo distribučné sluţby, aritmetickú alebo tlačovú chybu vo faktúre, vyzve 

Predávajúceho písomnou  výzvou t.j. reklamáciou k odstráneniu zisteného stavu a k jeho 

náprave. 

9.2.  Reklamácia musí obsahovať najmä: identifikáciu Kupujúceho, identifikačné údaje 

reklamovanej  faktúry vrátane variabilného symbolu a ak je reklamované meranie, tak aj POD 

odberného miesta,  číslo meracieho zariadenia a zistené stavy, presný popis reklamovanej 

skutočnosti a odôvodnenie  reklamácie vrátane prípadnej dokumentácie. 

9.3.  Reklamácia musí byť uplatnená najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia reklamovanej 

faktúry.  Reklamácia má odkladný účinok na splatnosť faktúry. 

9.4.  Ak bola reklamácia oprávnená, je Predávajúci povinný okamţite zjednať nápravu. 

 

 

Článok X. 
Vyššia moc 

 

10.1  Okolnosti a účinky vyvolané vyššou mocou sú obmedzené iba na dobu, pokiaľ trvá prekáţka – 

okolnosti vylučujúce zodpovednosť počas tejto doby nie sú zmluvné strany povinné plniť 

povinností podľa tejto Zmluvy. Ak samotná okolnosť (účinky vyvolané vyššou mocou) 

spôsobia skutočnosť, ktorá je predmetom plnenia podľa tejto Zmluvy a tieto nastali 

u Kupujúceho, Predávajúci sa zaväzuje postupovať v súlade s touto Zmluvou, pokiaľ 

nenastala okolnosť (účinky vyvolané vyššou mocou), ktorá zapríčiní poškodenie alebo 

zničenie zariadení Predávajúceho, ktoré pouţíva pre výkon predmetu Zmluvy alebo vyššia 

moc bráni predávajúcemu v plnení jeho povinností vyplývajúcich z tejto Zmluvy. 
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10.2  Za okolnosti vylučujúce zodpovednosť zmluvných strán sa v zmysle tejto Zmluvy povaţujú 

prekáţky, ktoré nastali nezávisle od vôle povinnej zmluvnej strany (napr. prírodné vplyvy, 

záplavy, zemetrasenia, zosúvanie pôdy, vojna alebo situácie podobné vojne, poţiar, explózie, 

teroristické útoky a iné) a bránia v splnení jej povinností, ak nemoţno rozumne predpokladať, 

ţe by povinná strana túto prekáţku alebo jej následky odvrátila alebo prekonala, a ďalej, ţe by 

v čase vzniku záväzku túto prekáţku predvídala. 

10.3   Za vyššiu moc sa nepovaţujú okolnosti, ktoré vznikli v čase, kedy zmluvná strana uţ bola 
v omeškaní s plnením svojich záväzkov, alebo ktoré vznikli z titulu jej hospodárskej situácie. 

 
10.4  Zmluvná strana dotknutá okolnosťami vylučujúcimi jej zodpovednosť bez zbytočného odkladu 

písomne oznámi druhej zmluvnej strane detailne všetky podrobnosti vyššej moci spolu 

s odhadovaným rozsahom a dobou trvania nemoţnosti plniť si svoje záväzky spolu 

s prehlásením o vykonaných opatreniach nevyhnutne potrebných na zmiernenie alebo 

odstránenie účinkov a následkov vyvolaných vyššou mocou.  

10.5 V prípade, ţe okolnosti vyššej moci alebo ich následok trvajú dlhšie alebo sa predpokladá, ţe 

môţu trvať dlhšie ako 1 (jeden) mesiac, zmluvné strany vstúpia do rokovania s cieľom 

dosiahnuť pre obe zmluvné strany prijateľné riešenie. 

 

 

Článok XI. 
Odovzdávanie informácií 

 
 
11.1 Všetky informácie, súvisiace s plnením tejto Zmluvy budú odovzdávané nasledujúcim 

oprávneným osobám: 
 

 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach zmluvných: 
 
Za Predávajúceho:  
 
Ing. Štefan Koman 
tel: +421 2 3211 2660 
fax:  +421 2 3266 0555 
mob: +421 911 780 663 
e-mail: stefan.koman@vemexenergo.sk 
 
Za Kupujúceho:  
 
......................... 
tel: +421  
fax:    +421  
mob:  +421  
e-mail: @ 
 
Osoby oprávnené rokovať vo veciach obchodných, technických, a dispečerských (vrátane 
zasielania faktúr emailom a poštou): 
 
Za Predávajúceho:  
 
Ing. Mário Matušinec 
tel: +421 2 3211 2661 
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fax:  +421 2 3266 0555 
mob: +421 911 188 735 
e-mail: mario.matusinec@vemexenergo.sk 
 
Za Kupujúceho:  
 
......................... 
tel: +421  
fax:  +421  
mob: +421  
e-mail: @ 
 

11.2 Všetky oznámenia, ktoré majú byť predloţené budú písomné a budú doručované poštou alebo 

potvrdeným doručením na adresu druhej zmluvnej strany uvedenej v záhlaví tejto Zmluvy. 

 

 

Článok XII. 

Záverečné ustanovenia 
 
 

12.1.  Právne vzťahy neupravené touto Zmluvou sa riadia príslušnými ustanoveniami Obchodného 
zákonníka v súlade so zákonom o energetike, zákonom č. 250/2012 Z.z. o regulácii v 
sieťových odvetviach a ďalších právnych predpisov vo vzťahu na predmet a obsah tejto 
Zmluvy. 

 
11.2. Zmena identifikačných údajov zmluvných strán, ako sú napr. číslo účtu, zmeny útvaru 

zodpovedného za uzatvorenie a plnenie Zmluvy alebo zmena oprávnených osôb sa nebudú 
povaţovať za zmeny vyţadujúce uzavretie dodatku k Zmluve. Zmluvná strana dotknutá 
zmenou je povinná zmeny týchto údajov písomne oznámiť druhej zmluvnej strane bez 
zbytočného odkladu doporučenou zásielkou zaslanej druhej zmluvnej strane na adresu jej 
sídla. Takto oznámená zmena nadobúda účinnosť dňom doručenia oznámenia druhej 
zmluvnej strane. 

 
11.3. Ţiadna zo zmluvných strán nemôţe postúpiť alebo previesť svoje práva a povinnosti 

vyplývajúce zo zmluvy ako celok alebo ich časť bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej zmluvnej strany na tretiu osobu. 

 
11.4. Ak by akékoľvek ustanovenie Zmluvy bolo alebo sa stalo neplatným alebo právne 

nevymáhateľným, nebude to mať vplyv na platnosť alebo vymáhateľnosť ostatných 
ustanovení Zmluvy. Zmluvné strany sa  zároveň  dohodli, ţe takéto neplatné alebo 
nevymáhateľné ustanovenie nahradia platným alebo právne vymáhateľným ustanovením. 

 
12.5. Zmluvu je moţné meniť a dopĺňať iba písomnými dodatkami, ktoré budú označené 

poradovými číslami a podpísané oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán. 
 
12.6. Kupujúci i vyhradzuje právo, v prípade zriadenia jeho ďalšieho odberného miesta, toto 

odberné miesto doplniť do Zmluvy dodatkom pri dodrţaní tých istých podmienok dohodnutých 
v tejto Zmluve. 

 
12.8. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpisu oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán 

a účinnosť po jej zverejnení na webovom sídle odberateľa dňom 1. 1. 2014. 
 
12.9. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy tvoria nasledujúce prílohy: 

1. Všeobecné obchodné podmienky pre dodávku plynu VEMEX ENERGO s.r.o. 
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2. Špecifikácia OM a cena. 

3. Dispečerský postup. 

4. Regulačné podmienky pre riešenie stavov núdze. 

5. Opis predmetu zákazky 

6: Protokol z elektronickej aukcie 

 
12.10. Zmluva je vyhotovená v 4 rovnopisoch, z ktorých po 2 obdrţí kaţdá zmluvná strana. 
 
 
 
 
 
V.................., dňa ................... V Bratislave, dňa ........................... 

Kupujúci:      Predávajúci:   

 

 

................................................ .............................................. 
xx Ing. Štefan Koman 
xx generálny riaditeľ 
xx VEMEX  ENERGO s.r.o. 


